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Sandra SCHMAL

47, rue de Rome

75008 PARIS


:
+33 (0)1 44 69 02 10 (Home)



+33 (0)6 74 98 27 07 (Cell phone)


:
sandra.schmal@laposte.net

34 years old, married, 1 child
Nationality: South African / Italian

N° SIRET: 438 239 873 00013

FREELANCE TRANSLATOR – INTERPRETER
PROFESSIONAL EXPERIENCE


Since May 2001:

●
Freelance translator French/English & Italian/English
· Websites French/English

· Correspondence, Catalogues, Marketing Finance

· Technical documents

(Automobile, machine tools, trade fairs, tourism, real estate, environment, town planning…)

●
Liaison interpreter French/English

· Interpreter for organizations linked to the French Foreign Affairs and Finance Ministries

· Technical interpretation

(Music, agriculture, literature, training, automobile, fish farming, civil safety…)

●
Simultaneous interpreter French/English

· Food safety conferences 

· Logistics meetings

· Press conferences

· Telecom conferences

· Focus groups…

●
Transcription, editing

Oct-April
00/01
L&H Mendez – Linguex (Paris) – Temporary contract


Technical Website Translator French/English.


July-Sept
2000
French Embassy in South Africa (Pretoria) - Cultural Service





Translator French/English.

STUDIES - TRAINING


1999
Translation (internship/stage) (1 year)
E.S.I.T. (Paris)



Interpretation (2 years)
(École Supérieure d'Interprètes et Traducteurs)



(Merit bursary from French Government)


1996
Post-Graduate Diploma
University of the Witwatersrand (South Africa)



(Translation and Interpretation)


1994
Bachelor of Arts
University of the Witwatersrand (South Africa)



(French and Italian)


1991
Matric Certificate
Sandringham High School (South Africa)


Languages:
- English
Mother tongue (A)




- French
Fluent (B)




- Italian
Read, write and basic conversation (C)




- Afrikaans
Read, write and speak (C)




- Dutch
Notions


Computer Skills:
Word, Powerpoint, DreamWeaver, PageMill, Windows 98, Internet; Trados…

OTHER


Sports
Modern Dancing (12 yrs), Tap Dancing (14 yrs - Teaching diploma), Tennis.


Hobbies
Cinema, Reading.

The following is intended to provide an idea of just some of the many fields I have worked in…please contact me for further details.

Interpreting

Liaison

Norway – Transmusicales Rennes

Yemen – Goat farms Poitou Charentes

Finland – Architectural Heritage

India – Belles Etrangères (Literary Festival)

Egypt – French vocational training system

Afghanistan – Infrastructure

Canada – Perfume

USA – Water purification systems

Asian countries – Fishing sector

Arab countries – Paper industry

Sri Lanka – Town planning

South Africa – Fire fighting

Simultaneous 

French Embassy SA -Conference on Food Safety, Red Cross

Logistics, Gas pipeline, Paper industry, Civil Safety, IT

Danzas logistics

Peugeot

Renault Formula 1

European Conference on Civil Safety

Telecoms, Human Resources, R&D

Focus groups – Gillette, Haagen Dasz, Sony Erricson, Alldays, Buitoni, Signal… 

Civil safety, European mechanism, Tulipe organisation

French National Assembly – Franco-American relations

Retail - Alain Manoukian, Celio, Fromageries Bel, Olivers & Co.

Translation 

Trade fairs- Foire de Paris, Sial, Mondial du Vin, etc.

World summit JHB

Marketing and Communications - e.g. Carrefour

Altran innovation awards

Websites – Technical, Tourism, Real estate, Machine tools, etc.

Groupe Envergure (Hotel industry)

Websites - Le Loiret, Ardèche, etc.

Disney

ATD quart monde

Marketing and Communications – GeoPost, Etam, FNAC, etc.

Financial – Consolidated financial statements, company communiqués, etc.

French Health Ministry

Other skills

Transcription 

Editing

Content writing

